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AxTHBi3anii cydacHoro iHrepecy a0 TBopyocTi JI. ONKOTT crnpusiia npyra
XBUIISL (PEMiHICTUIHOI KPUTHKH, IO 30irTacs 3 MOKBaBICHHIM y cepi akagemiy-
HUX JOCIiKeHb JiTeparypu st aireit (70-ti poxu XX cronitrs). O3HaKH HasB-
HOCTI CIIIJTBHOTO MIATIPYHTS MDX HarpsiMaMu, 3a croctepexenssM JI. Ilom, giTko
MIPOCTEIKYIOTHCS Y JIBOX ITyOIiKaIlisax: 30ipIli HAyKOBUX JOpoOKiB «DeMiHiCTHIHA
KpHUTHKa 1 BUBYeHHs auTa4oi titeparypm» (“The Children’s Literature Association
Quarterly”, 1982) ta Bunanni «Ilo3a mexxamu muckpuminanii (“The Lion and the
Unicorn”, 1991) [13,p.99].

Ha MOMeHT mosiBM OCTaHHBOI POOOTH eJIeMEHTH (PEeMiHICTHYHOI KPUTHKH (3
BITYyTHUM 3MIIICHHSAM TPIOPUTETIB y OiK TCHICPHUX PO3BIIOK) BXKE CTAHOBIIATH
CYTTEBHMH TPOLIAPOK IUTAUOTO JiTeparypo3HaBcTBa, a imeHna [[. JLxon (Judith
John), B. Hikona-Jloca (W. Nikola-Losa), JI. Bammone (Lynne Vallone), JI. Kys-
nenr (Lois Kuznetz) pernpe3eHTyIOTh NuIIe He3HAUYHY YacTHUHY 3alliKaBICHHX Y
npoOniemi HaykoBLiB. Po3zsuBaroun nonmsian Jl. I'emmont (Jane Gallop), JI. Tlon
BHOKPEMJIIOE 3 CKJIQJI0BI AUTSIYOTO JIITEPaTypO3HABIOTO MPOIIECy, KOTPi 3a3HaIN
HAHOIIBIIOTO BIUIMBY (PEMiHICTHYHUX TEOPIH: MepeYNTyBaHHS TEKCTIB 3aUIsI I10-
IIyKy HOBHIX IHTEpPIIPETalliil; peabiiTamis TBOPIB, SKi paHIIIe HEIOOIIHIOBAIUCS;
CHpsMYBaHHS (PEMiHICTUYHOI Teopil Ha MOMepPeTHHO MapTiHaTi30BaHi KOJIOHIab-
HUMH CIUTbHOTaMu TekeTH [13,p.100].

HieBicte Metony peinTepnpertamii 3acBimqueHa JI. Ilox mursxom ¢ikcyBaH-
HS BIAYYTHUX 3MiH, KOTpi mpoTsaroMm Maibke 100 pokiB BimOymucs y CIIpHAHSATTI
pomany «MaieHbKi *iHKW». Tak, SIKIIO BiTOMHI 3HaBEeNb IUTSYOI JITEpaTypu
EnBapn Cenmon y 1888 poui 30cepenkyBaBcst Ha MeIarorivyHoOMy acleKTi TBOPY,
PO3IVISIIAI0YH POMaH K IHCTPYKIIiO 3 HAJIC)KHOTO BUXOBAHHS JIBYAT — IIOMIYHUIb
MaiOyTHiX JonoBikiB (Salmon, E. “Miss L. M. Alcott”, Atalanta 1, 8: 447-449),
TO B KOHTeKCTi Kputuku Hinm AyepOax (Auerbach, N. “Communities of Women:
An Idea of Fiction”, 1978) ponuna Mapueii sBIsie IpUKIA] ieanbHOI GpeMiHic-
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THUYHOI CIIIBAPY>KHOCTI, 3/1aTHOI «BPATYBaTH po3’€aHaHE CycrninbeTBo» [LluT. 3a:
13,p.100].

[Insix Big TITyMaueHHs KOHIIENTY IBYMHKH SIK TTACHBHOTO 00’ €KTY BIiKTOpiaH-
CBHKOTO BIUTMBY /IO 3aTBEP/UKEHHS AKTHBHOI XHMTTEBOI MO3MIIT «MaJICHBKOI XKiH-
KW», BIIaCHE, IPEACTABICHUH 3aMiHOIO [IEaroTiYHOTO JUCKYPCy HDeMiHICTUIHUM.
Lle, onnak, He €1MHI BapiaHTH IpoYnTaHHS TBOpY. Cepesl iHIIMX BHOKPEMITIOIOTh
ICTOPHUKO-KYJIBTYPOIIOTIYHAHN, 8 TAKOXK aBTOO10TpadiaHIIA HAIIPSIMH IO CITiPKSHHS.
OcranHil, 30CepeNKYIOUNCH, 3 OJJHOTO OOKY, Ha MOABIHHOMY (4epe3 0COOHCTICTh
MaseHbKoi JIyi3n) Biga3epKkaicHHI iHHOBAIiHHUX KOHIETIIIH TPAHCIICHICHTAICTa
i mocminoBHuka Qinocodii XK.-XK. Pycco Amoca bporncona Omnkorra, a 3 iHIIOro
— Ha TICHXOJIOTIYHUX Tpo0iieMax IMepCOHaXIB, YKOPIHEHUX B CIICIH]II B3aeMO-
BimHOCHH Jlyi3u Ta ii 6arbka, ependavae TICHAHN 3B’ 30K 3 yciMa BUIIIE3TaJaHUMH
BekTOpamu. ABTOOIorpadiuHe moie iHTepmpeTamniii «MalleHbKAX JKIHOK» TIpel-
crasnene podoramu C. I'inbept (Sandra Gilbert), C. I'ydap (Susan Gubar), I'. ['aapn
(Greta Gaard), [Ix. @errepi (Judith Fetterley), K. Bemc (Kim Wells) Ta in.

TpuBana HaykoBa IojIeMiKa JI0BKOJIa CEHTUMEHTAILHOTO POMaHy JJIsl /1iBYaT,
IIMPOKHIA iaria30H HOTO MPOYHUTAHb IMILTIKOBaHI CaMOO Ha3BOO TEKCTY — KIIIIIIO-
BaHMM Bupa3zoM XIX CTOJITTS, pO3TOPTaHHS CEMAaHTHUKH SIKOTO 3aJISKHUTh Bill aK-
LEHTYallii KOHKPETHOrO KOMIOHEHTY. [Ipy 11bOMy BapTO BpaxoByBaTH HasBHICTb
y CIIOBi “women” sIK TEHAEPHOTO, TaK 1 BIKOBOTO CKIIQJHUKIB, a y cioBi “little”
— BIKOBOTO 1 JIECKPHUIITUBHOTO, 1[0 301UIBIIYE KUTBKICTh MOXKIIMBUX TPAaKTyBaHb.
Tak, akneHTyamiero “women” (TeHICPHHUI KOMIIOHCHT) BCTAHOBIIIOETHCS PIBCHB
BIJIMIOBITHOCTI SKOCTEH MWUTHHH TCHICPHUM OUIKyBaHHSM HOPOCIIOTO COIIyMY,
3[ATHICTH Ta TOTOBHICTh YHHUTH TaK, K HAJIC)KUTh CaMe KiHKaM (Ha BiIMiHY BiJ
MTOBEIIHKU «MAJICHPKUX YOJIOBIKIBY»). OTHOYACHE ITiIKPECICHHS CEMH «BIK» JIPY-
rOro KOMIIOHEHTY OKCIOMOPOHY Iepeadadae MEepeBUIICHHS TUTHHOIO CBOIX I10-
BHOBA)XCHb 1 MOXKE CYIPOBO/KYBATHChH SIK ITO3UTHBHOIO OIIIHKOIO (pealibHa JI0110-
MOTa POJVHI y CKPYTHHIA Yac, 3BIACH — BITUyTTs TOPIOCTI 32 CBOXO HEOOXI/THICTH;
nekceMa “proud” € AOCHTH 4acTO BKMBAHOIO HA MTO3HAYCHHS IICHXOJIOTIYHOTO
cTaHy cectep Mapd), Tak i HeraTUBHUM (TIepeBakHO ipoHigHUM: ““If [ wasn’t too
old for such things, I’d rather like to play it over again”, said Amy, who began to
talk of renouncing childish things at the mature age of twelve [10,p.15]”) craB-
JICHHSIM OTOYYFOUHX.

AxuenTyarist crmoBa “little” peainizyeTscst 4epe3 poO3KpUTTS aMOiBaJICHTHOC-
Ti PUKMETHUKA, ocKimbkn “little”, 3 omHOrO OOKY, MICTUTH KOHOTAIlfO “nice”/
“pretty”/ “sweet”/ “lovely” (Bimome cocTepeskeHHs TiHTBicTa A. [lemkoBchKoro,
10 «MUJIC» IMOBHHHE OyTH «MaJeHbKUM» [6,¢.417]), a 3 IHIIOTO — MEHIIIOBAPTOC-
Ti, APYTOpsaHOCTI (opiBHsAEMO: “little people™/ «maneHbKI TFOMM» — «OpIUHAPHI
JIIONIM Y CYCIIUTBCTBI UM OpraHi3ailii, ki He MaroTh BiIamu [12,p.836]»).
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[Tepenecennss arpuOyTHBHHX O3HaK Ha JPYry YacTHHY BHCIIOBIIOBAHHS
(“little” — “women”), iMOBIpHO, 1 BHKJIUKAJIO 3 OOKY (PeMiHICTUYHO HAJIAIITO-
BaHMX KPUTHKIB Hepo3yMiHH (apke JI. OmkoTT Oyria BizjoMa CBOIMH IIPOTPECHB-
HUMH TIOIsIaMu), KoTpe yacTkoBo fonaersest C. Endepr (Elbert, Sarah) B xon-
TekcTi anro3iit Ha TBip Y. [likkeHca «Xomomuuid giM». J{OCTiTHAL TIEpeKOHAHA,
10 BHOIp OKCIOMOPOHY SIK aHITIHCHKMM KJIACHKOM, TaK 1 HOro aMepHKaHCHKOIO
LIaHYBAJIGHHUIICIO 3yMOBJICHUH BiACYTHICTIO B cepeanHi XIX CTONITTS MOHATTA
I UTITKOBAHN BiK», KOJH «IHUTS49a HEBUHHICTH IIOCTYIIOBO 3HUKAE, & POIb KIHKH
HaOyBae Bce BXKIUBIIIOTO 3HaueHHS [ 14,p.30]».

BpaxoByroun HasBHi y TEKCTI CyMHIBH IOIO iACHTU(IKAI] BIaCHOI BIKOBOI
(“T don’t call myself a child, and I’'m not in my fteens yet” (Amy) [10,p.59]) Ta
reraepHoi mo3uii (I'm a business man — girl, I mean (Jo) [10,p.53]), noriuxoro
BUIAETHCS yBara Cy4acHOi KpUTHUKH 10 MOPYIIYBaHUX «MalleHbKUMH >KIHKaMu»
MMUTaHb 1IeHTHYHOCTI. [IpoTe 3yMOBICHICTh KPHU3H 1ICHTHYHOCTI JIFOAMHHU TIPO-
OremMaMu 3MiHHU TTOKOIIHB, 37aBajiocst O, BiABEPTO KOHTPACTYE 3 Ti€r0 marpiap-
XaJBHOIO 1IMIIIE€I0, SIKOIO TPOCSKHYTa BCS IUIOMIMHA aHAIi30BaHOTO TekcTy. Ha
BIJIMIOBiTHICTE CIMEHOTO pOoMaHy (a TaKoXK HOTro pi3HOBHIY — aBTOOIorpadiIHOTO
OTIOBITaHHS) «iTWJIIYHOMY THITy IPOCTOPOBO-YaCOBUX BIJHOCHH» BKa3yBaB IIC
M. Baxrin [3,c.75]. Y tBoOpi JI. OJKOTT KOMIIOHEHTH iAW BUIINKOBYIOTHCS Y
TpaJULiiHY CXEMY, IPE/ICTaBICHY:

- IUKJIIYHICTIO YaCOBOTO PYXY, IO OXOIUTIOE PIYHHUIA TIEPiO] BiJl OMHOTO CBSIT-
KyBaHHA Pi3aBa 10 1HIIOTO;

- OIIO3UINEI0 «TYKOTO CBITY» (ONMIDKHIN KOHTEKCT — IIKOJIA, 3aMOXKHI Ma€TKA
MIPHUATEINIB 1 poOOTOAABIIB, OiHI ciM’T; BiIIaneHwii KOHTEKCT — (GpoHT, Bamiar-
TOH, TOCIIITaJIb, — JIOKYCH, 3 SKUMH aCOIIIOIOTHCS HETaTHBHI BIIIYTTS IPUHIKEH-
HSI, CMYTKY, CTPaxy i TOpsI) — «CBITOBI BIIACHOMY»;

- HasBHICTIO «OYIMHKY 3 iCTOPIEI0», OCEPEIs «BIACHOTO CBITY»;

- HasBHICTIO «BIpHUX CITyr». Peani3ytodncs B 0co0i YOPHOIIKIPOT CITYKHHIII
XaHHH, el aTpuOyT BIAIO MOEIHYE MaTpiapXalbHy CKIAIOBY Ta HOBITHI a0oIi-
LIOHICTCHKI TCHCHIIIT TIepioxy [ poMaassHCHKOI BiliHH;

- «KyIbTOM DKi». M. BaxtiHuM Oyi0o HOBEICHO iCHYBaHHS MPSMOI 3aJIeKHOCTI
MDK 1THITIYHIM HapaTUBOM Ta (pi3ioNoriqHuMU sSBHUIIaMu (1Ka, COH, IIPOIOBKECHHS
pony), cepen IKUX aKT CIIOKUBAaHHS 1K1 TTOCIIae OHY 3 TOMIHaHTHUX mmo3uiliil. CyT-
TEBI MOPYIICHHS OO KYJIBTY — CHMBOJIY TJIHOOKOT POAMHHOI €THOCTI, — y TEKCTI
JI. Onkott (tnaBu 2, 11) 3aBxIu € TIepeIBICHUKAMHA BUIIPOOYBaHb 1 MOAAJBIIOTO
B/IOCKOHAJICHHS TUTHHH, @ TOMY BUKOPHUCTOBYIOTECSI 3 MOPaJIi3aTOPCHKOI0 METOIO.

UYepes MOCTiifHY Opi€HTAIliI0 pOMaHy JUIS iBYaT Ha MO3aTEKCTOBOTO PEIHIIi-
€HTA NaTpiapXajbHICTh TEKCTY 3TYIIYETHCS, KOHJICHCYETHCS, IIOCTYIIOBO HaOyBa-
1041 O3HAK TeaTpajbHOCTI.
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30BHINIHI MPOSBU KOHLENTY «TeaTpajbHICTh» peasi3oBaHi y MOTHBI Pi3aBs-
HUX BUCTaB — KJIaCHYHi# po3Basi miteit XIX cromitts. BpaxoByroun Toit (akr, 1o
AKTOPCTBO € MPaJaBHIM 3ac000M JOCITIKCHHS JUTUHOO CBITY 1 HAWOLTBIT (PyH-
JAMEHTAIBHOIO CKJIAJIOBOIO AUTSIOTO po3BUTKY [11,p.203], BBEICHHS €IIEMCHTIB
JpamaTyprii y TEeKCT CHPHSIO ICUXOJIOTIUHIN ocToBipHOCTI po3moBini. Cydac-
HUH JiTeparypo3Hasep 1. XomuriHaein 3Beprae yBary Ha IIHUPOKE BUKOPUCTAH-
Hs TeaTpanbHuX MeTadop (“theatrical metaphors™) y mOBCSKICHHOMY MOBIICHHI
JIOPOCIUX 3aUTs 371HCHEHHS! KOHTPOJIIO HAJ MOBEIIHKOIO MOJIOIOTO ITOKOJIiHHS:
“Don’t act so silly”, “Stop dramatizing”, “There is no need to make a scene”.
«BuxopucToByroun Taki TepMiHH, - 3a3Hadae [1. XomumiHACH, - MU IMILTIIIUTHO
BH3HAEMO Oe3nepepBHiCTh Tearpanizaniil y autstaomy kutTi [11,p.204]». 3 inmmo-
ro OOKy, TBEPPKEHHS HayKOBIS JIa€ 3MOTY MPUILYCTUTH, IO 3aJIyYCHHS TUTHHU
JI0 IpaMaTypriqHOi TisUTFHOCTI B SIKOCTI HE JIUIIIC BUKOHABIIA, aJI¢ 1 ITOCTAHOBHHUKA
CHMBOJIIYHO BHPIBHIOE 1 y TpaBax i3 qopociumi. Lle mMae mom’siKiryBaTu gorma-
TUYHE 3ByYaHHs HAPATUBY 1 ONTUMI3yBaTH TPOIEC iMeHTU(IKYBAHHS MATCHBKAX
YUTAYIB 3 YIIOO0JICHUMH TIEPCOHAKAMH, MTPALFOI0YH, TAKKMM YHMHOM, HA IOCSTHEHHS
ieonoriYHo1 MeTH TBOPY. [10 TOTO %K, rPOTECKHO-CEHTUMEHTAJILHUN 3MICT BUCTaB
KOHTpAcTye 3 ipoHIYHUM JucKypcoM camoi JI. OJIKOTT, 1 MO)Ke BBA)KATHUCS CBOE-
PiIHOIO TIPUXOBAHOIO O3HAKOIO MTPOTECTY MPOTH ICHYIOYHX Y CYCHUIBCTBI KpHUTe-
PpiiB KiHOUOT JTiTEpaTypHOI TBOPYOCTI.

BHyTpimHi{, TyXOBHUI IJIaH TeaTpallbHOCTI TIOB’S3aHUI 13 MOTHBOM TI'pH Y
MUTIrPUMIB — aJTF031€10 Ha TIOMYISIPHAUN cepel OiTel (xodua i OpieHTOBaHUH Ha 10-
pocmux) TBip Jl)xoHa banpsHa «Illnsx mamomHMKa, a00 TOZOPOXK 10 HEOSCHOT
kpaiam» (1678). Ha3Ba akieHTye OCHOBHY CIOJKETHY JIIHIIO TEKCTY — IOJOTaHYy
MTITPEMOM YBi CHI ITOIOPOXK IO MICIIS BIIACHOT 3aru0eri i mepeMoru, oIopoXK-
00poThOY 3 PI3HOMaHITHIMH aJIETOPUYHAMHU ITEPEIIKOIaMH (TyJOBUCHKOM ATIOJI-
JTI0OHOM, TpsICOBHHOIO Bimuato, criokycamu Ha SIpmapky MapHociaBcTBa Ta iH.),
KOTpI YCKJIQIHIOBAJIMCS HAsBHICTIO 32 CITMHOIO B)KKOTO TsTapsi BIACHHUX T'PIiXiB.
Imes myxoBHOTO MaHIPIBHHIITBA, BTIICHA y CHMBOJIII T'pH, HAOyBae B poMaHi
JI. OnKOTT cTarycy CakpalbHOTO CTPHIKEHS, IO MPOHU3YE 1 CTPYKTYPY€E TEKCT
(ocTaHHIN cKIamaeThes 3 23 TIIAB, Cepell AKX € BIIBEPTO alto3uBHi: «I'pa y mii-
rpuMiBy, «Baxkki 000B’s13km», «JlonmmHa mpuHImKeHb 1t EMiy, «J{xo 3ycTpiuae
Anomtionay, «Mer ine Ha sipMapok MapHOCIaBCcTBa» Ta iH.).

MoyKHa TIPUITYCTUTH, IO i/ieall XPUCTUSHCHKOTO CaMOBJIOCKOHAJICHHS Yepe3
caMoO3peuceHHsI (MOTHB «OZABIYHOI I'PH, KOTpa MOTpedy€e yChOro XHTTS, BiJl HApo-
JUKEeHHS 10 cMmepTi [1,c.164]») mommproeThes 1 Ha MMOHATTS <«OKIHOYA 0TI - Tia-
TpiapXadbHUN 000B’SI30K XKIHKH MEpe]] CiM €0 Ta CYCIIIIILCTBOM, 11 BiAMIOBIIHICTH
YKOPCTKO perylaMeHTOBaHUM HopMaM. [IpiopuTeT came Takoro acrekry y pomaHi
JI. OAKOTT MiAKpPECIeHNI THM, IO €Mi30/, JI¢ MOSICHIOETHCS 3HAUCHHS TP Y TIi-
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JITPUMIB, BBEJICHUI CIICHOIO YATaHHS 0aThKiBCHKOTO JIHCTA 3 (POHTY, i TCHIACPHI
aKIEHTH NeJaroriqyHoi mporpamu Micrepa Mapua € 10BOJIi YiTKO BU3HAYCHUMHU.

OxpeMoi yBaru B KOHTEKCTI B3a€MO3aJISKHOCTI ITaTpiapXaibHOi 1 TeaTpasbHOT
CKJIQIOBHX JIUCKYPCY 3aCIyTOBY€ MOMEHT ITPOCITyXOBYBaHHS JITBMH Ka3KH — MO-
pasizaropcbkoi 00poOku oxHiel 3 m’ec [xo. Cama cTpykTypa Kas3ku 3 ii apxaid-
HUM ‘“‘once upon a time” CrpHsie HOCHICHHIO MaTpiapXajJbHOTO 3BYYaHHS TEKCTY.
[To3umionyBaHHS ITiJUTITKIB K MIEPCOHAXKIB HIMH JK BUTAIaHOT 1CTOPIT 3aKPIIIIOe
3a JIiBYaTKaMH CTaTyC BUKOHABIIB KOHKPETHHX POJICH, a e)eKTHa 30BHIIIHS Jie-
KOPAaTUBHICTH (YOTHUPH CECTPU OLIS BOTHHUIIA 3aiHATI PYKOAULIAM, YBaXKHO 1 ITO-
KIpJIMBO JIOCITYXaOYHCh JIO MATEPHHCHKHUX ITOpaj) JIMIIE IiJKPECIIOE ITTHOO0KY
CHUMBOJIIYHICTB CTi30.1y.

IcHyr0TH pi3HI TIyMadeHHs 00pasiB mited y pomani. M. HikomaeBa 3ayBaxye
HasIBHICTh B TEKCTI KOJEKTUBHOTO IPOTAroOHICTa, CKOHCTPYHOBAaHOTO 3 METOIO
BIUIMBY Ha IIMPOKY YHTAIBKy aymutopito. Jlxo, ber, Mer ta Ewmi, penpesenTty-
1041 TIPOTHIICKHI THIIN XapakKTepy, Majlll BUKJIMKATH IHTEPEC BEJMKOI KUIBKOCTI
amMepuKaHChkuX fiBdar [14,p.32]. Pocilicekum miteparyposHasiem . [lunrkoBoro
crioctepexeHo 3BepHeHHs JI. OJKOTT 10 «GKUTIHHO-1TMIITYHOTO HAATHUITY» (Tep-
MiH B. XaizeBa), KOJIH «repoi-i1e0or >KUBE 3BHYAHNIM KHUTTSIM 3 HOTO TIepeMo-
raMu Ta NPUKPOIAMH, ajie MOCTIHHO MPaIfoe HaJl CBOIMH AYIIEBHUMH SKOCTSIMHU
[9,c.102]». IIpn npomy 1. [lnmkoBa Hamae JI. OIKOTT MepLIiCTh y 3MaIOBAaHHI
0a30BUX THITIB XapaKTepy MiTiTKa, 3HAYHO IMi3HIIIE BHOKPEMJICHUX TICHXOJIOTa-
mu. [TociyroByrounck knacudikamiero A. JIndko, DOCTITHUIS BiTHOCHTH 00pa3
copom’si3uBoi Ta HiKHOI ber nmo cemsuruBHOrO THITY; Mer, 3 ii «OCTIHHUMHU
3MiHAMH HACTPOIO 1 MOMTYKaMHU MiATPUMKH y Onu3bKuX [9,c.105]» — mo Tumy na-
OUTPHOTO; a TIO3UTHBHI (CHEPTiHHICTH, 1HINIaTHBA, ONITUMI3M) Ta HETaTUBHI (Map-
HOCIIAaBCTBO, CBAaBUIbHICTh) 03HAKH TrinepTuMHoro trry 1. [[lumkoBa nmoxpinse Mix
obpazamu J[>xo Ta Emi Binmosinao [9,¢.104-108].

IaTepmperyroun «MalleHPKUX KIHOK» 3 aBTOOiOTpadidyHOi MEPCHCKTHBH,
K. Bemic po3mismae AUTAYI MOCTATI K KyJbMIHAIIIO MOIIYKIB MHCHMEHHUIICIO
BJIACHOT 1JEHTHYHOCTI, SIK HU3KY pOJIeH, o ix Moria rporpasary JI. OJIKoTT mpo-
TSITOM XKHTTS. 3T0I0OM HAyKOBELb JCUI0 YTOYHIOE CBOI MOIVIAIH: «0araTocTOpoH-
Hill mopTper amepukancbkoi aiBunHM» (C. EnGepr), koTpuii MaB Ou Binazepka-
JIIOBATH MIMPOKHUH CIIEKTP TONISAAIB Ha MPOOJIeMy XIHOLTBA 1 ANTHHCTBA, BUSB-
JISETHCS 3BEICHUM JI0 0OMEKEHOI KUTBKOCTI pOIhOBUX Bapiarii: Marepi, Jlemi i
Amnrena [19].

Po3noxin nux poneit Mixk oOpa3zamMu MiITITKIB TIepen0ayaB 3aKpiruICHHS JOMi-
HAHTHOTO Y BIKTOPIaHCHKIiH iepapxil KIHOYMX IIHHOCTEH CTaTycy 3a IiBUMHKOIO,
KOTpa, iepeOyBarodIH Ha TIOPO3i JOpOcoro BiKy (16 pokiB), MOCTIHHO MPaKTHKYE
POIH METOHIMIYHOTO 3aMiCHUKA Marepi (MOpai3aTOPChKUI aCIeKT) ISt MOJOJ-
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mux cecrep. O6pa3 Mer npencraBieHHN KOHIENTaMU «OYIHHOK» («CIMEHHHHA
3aTHUIIOK») Ta «MOJa» («CBITCHKE JKHTTS»), MPOTE HANPyTra MiXK HAMHU € MITyY-
HOIO: 3aCHOBaHa Ha CiMEHHOMY M0OpOOYTi €IEeraHTHICTh Ma€ CTaTh 3HAPSIISIM
JOCSITHEHHS €IMHOT METH - TOUIYKY ITapH 1 KyJIbTHBYBAHHS BJIACHOTO CIMEHHOTO
3aTHIIKY. XapaKTepHO, 110, MOIPH MEepeKOHaHICTh J[)KO y BHCOKHMX aKTOPCHKHX
3MIOHOCTSX CTAapIIOl CECTPH, TeMa aKTOPCTBA K KOHIENTY B 00pasi Mer BincyT-
HS: OCTaTOYHUI BUOIp MPOBIIHOI TCHICHIIII BUKIMKAEe OakaHHS TOCTIIHO BIO-
CKOHAJIIOBAaTH €IMHO NMPUHHATHY I ceOe poIlb, HIBENIOIOUN 3HAUYCHHS BCIX 1H-
mux TearpanbHuX crpod. «Uepes Mer, — mumie K. Bemic, — Tpamuriitaa poib
JIpY>KUHH/ MaTepi MepexoquTh Bix Marmee 10 HOBOTO MOKOJIHHS», 1 OCKUTBKH
Heit3i (MaiiOyTHs qoHBKa Mer — M. B.) TakoX 300pakyBaTUMETHCS «MaJCHBKOIO
Marycero» cBoro Opara Jlemi, Bif4yTHa IosiBa HACTYIHOT JAHKU y MarpiapXaib-
HOMY JaHuory [19].

[HIIMI KOMITOHEHT TPiaJn — KOHIETIT «JIE/1» € IPOBITHUM IIPH KOHCTPYIOBaHHI
xapakTepy mMonomoi cectpu. utsua cBimomicts 12-pignoi Emi mpoekrye 6a30Bi
CKJIaJIOBI KOHIETITY — apUCTOKPATUIHICTh, CTPUMAHICTh, ICTAHTHICTh, — Ha 00-
pa3 CHITypOHBKH, 1 111 MeTadopa TPUBAIUI Yac BU3HAYATHME 30BHIIIHIN BUTIIAL
(omiHyBaHHS OLTOrO 1 GJIAKUTHOTO KOJILOPIB) Ta MOBEIHKY MIBUMHKH. 3 IHIIOTO
00Ky, KOMITOHEHTH «EJIETAaHTHICTBY, «BUTOHUCHICTH» 30JIMKYIOTh KOHIIENT «JISi»
3 KOHIICTITOM «MUTEIbY. [lepudepiiiHicTh 0CTAaHHBOTO 10 BiTHOIICHHIO JI0 <JICITi»
BUSIBIISIETHCSL BXKE Y JIOPOCIIOMY JKHTTI, KOJH JIBUYMHA BIIMOBHIIACS BiJ TOJAJBIINX
CcrIpo0 TOKpaIIeHHsT MACTEIIEKOT MaHEpH Ha KOPUCTh BJIOCKOHAJICHHS BIACHOTO 00-
pazy. Came uepe3 mocrars Emi Oararo3HauHMi OKCIOMOPOH Ha3BH TEKCTY HaiBH-
pasHilIe sBJISE€ CBOK KOMIUHY CYTHICTB: JOPOCIHM TIPETEH3ISM «HANITOBAXHIIIOL
ocobu B pomuHi [10,p.10]» mpotuctasieHi i AUTIY0-OyPXIIMBHIA TEMIIEPAMECHT Ta
HECTIPOMOKHICTB NTPABMIIEHO BUMOBIISITH «IHTEIEKTYaJIbHY» JIEKCHKY.

Haiickimagnimoro 3 Touku 30py QeminicTnaHOi Kputuku K. Bemic Baxae
nocrark 13-piunoi ber. Cy4yacHOMy pennmi€HTy Ba)XKO 30arHYTH, SIKOIO CHIIOIO
Mir Oytu HagureHu# y XIX cTOMITTI 00pa3 THXOi, COPOM’SI3ITUBOI, CXHIIBHOI 10
camonokeprsu nutuau [19]. I. Crennep (Gustavus Stadler) nmosumionye ber sik
reHis [xo (MopanpHa MiITPUMKA Bifl OYATKY, a 3TOJAOM — HEOOXiTHICTH OILIa-
YyBaTH JIIKYBaHHS CTUMYJIIOBAJIHM ITUCbMCHHHUIIBKY aKTHBHICTBH CTapIloi CECTPH)
[18,p.670-671]; a rewii, 3a cBiqueHHsM FO. CrenaHoBa, € OmHIEIO 3 iMOCTacen
anrena [7,c.736]. Y Tekcri icHye 6arato peMapok CTOCOBHO MOAaJIbIIOi 1ol ber;
BOHA 1 cama, Mi/ICBIIOMO, TIOYMHAE TOTYBATHCS 10 BUKOHAHHS CBOTO IIPHU3HAYCHHS
— pori AHrena, 4us Blaa HaHOITBIIOK MIPOIO YCBIIOMITFOETHCS OTOUYIOUUMHU
ITICJIS CTUTMBAHHS TEPMiHY 3¢MHOTO OYTTS «HEIIOMITHOD JTFOIHU.

CriIbHOIO 03HAKOIO aHAJII30BAHUX poJieH € IX cTarinuHicTh. [Tonpu Tpancop-
Marlii OKpeMHX PUC XapakTepy AiBYaT Ta CUTyaTHBHE NPEBAIIOBAHHS JESKUX ac-

208



TIEKTIB yCTAJICHOTO TPUKOMITOHEHTHOTO KOMILIEKCY (Hampukiazn, ber, rpatouncs 3
JISUTBKaMU, BUIIPOOOBYE poiib MaTepi, a Mer, i 9ac moizaku 10 Moddaris — poib
Jnei), JOMIiHAaHTH 00pa3iB cecTep JIUIIaTUMYThCS He3MiHHIUMU. BHKOPUCTaHHS SIK
HApaToOpoM, TakK i MpOTaroHicTaMu imiomu “castles in the air” (o0 MiCTHUTH KOHO-
Tallil0 HEe3MIHCHEHHOCTI) HA MTO3HAYCHHS KUTTEBUX 1 Kap €pPHUX MPArHeHb AiTeH
MOXKe OyTH JOKa30M 3arajlbHOBU3HAHOI (DiKCOBaHOCTI )KIHOUOT IIEPCIICKTHBH.

JKopcTtka ponboBa perimaMeHTallis e y MiITITKOBOMY Billi CYyIepeduTh Bilo-
MOMY POMaHTHYHOMY YSIBJICHHIO IIPO JTUTHHY SIK IPO 3TyCTOK «JOCKOHAJIOIT HAMIi,
ocepeisi HeOOMEXEHHX MOMJIMBOCTEH Yepe3 3aKiaJeHy y Hel IMOBIpHICTh Ha-
ciigyBanHs Xpucra [2,c.472]». CrioctepiraeTbesi TAKOK KOHTPAcT 3 BUMOT'aMHU
ICTOPHYHOTO Hacy, aJke rmepeOyBaHHS YOJOBIKIB Ha (PPOHTI 3MYIITYBajo KIHOK
Oparu Ha cebe 3HAYHO OinbIne 3000B’s3aHb, HIXK IIe Tependavana Tpiaga Jlemi-
Marip-AHren.

[Ipote ycTaneHicTh MalOYTHIX MO3UIIiI HE BUKIUKAE CYTTEBOTO TUCKOM(OPTY
YKOJHOT 3 TPHOX MOTCHIIMHUX aKTOPOK. [IeBHOIO MipoIO 1€ IMILUTIKOBAHO IXHBOIO
THTIOBO BIKTOPiaHCHKOIO 30BHIITHICTIO, 3 TOMIHYBaHHSIM Pi3HUX BiATIHKIB O1710TO.
3a nepexoHanHsaM b. Onkotra, 6imii Koip (=CBITIIO0), Mai)ke rApaHTYIOUH TACHB-
HICTh Ta M’SIKiCTh, HAOMIDKY€ JMtoanHy 10 bora. HeBiAmoBimHICTS TaKUM KpHTE-
pisiM, HaBIIaKH, € IHAWKATOPOM BHKPHBIICHOI MpUpoau ocoducTocTi. Jlokazom Ha
KOPHCTb IIbOTO MPUITYIIEHHS AMOc BpOHCOH BBaXkaB eKCIIEPUMEHT, IPOBEICHUI 3
HOro MaJleHbKUMH AiThbMHU: 4-piuHoto cMarisaBoro Jlyizoro Ta ii crapiioro cecTporo
lanHorO. Bing miteit mokmamy ixHi yaroOneHi s0myka, KOTpi (AiB4aTkam Oyio 1ie
BiJTIOMO) Hasexanu 6arekoBi. Toi daxr, mo Jlyiza 3’ina 3amoBitHU GpykT (“‘cause
I wanted it [19]”), a 'aHHa 3MOIITa BIIOpaTUCs 3i CIIOKYCOO, CIIPHUSB BH3HAYCH-
HIO MOJIOAIIO] JIOHBKH Y OAaThKOBHX LIOJICHHUKAX SIK «OAEPKUMOI», «3aKOBAHOI
y KaiaHu, 10 X BOHA He 37aTHa po3ipsata [15,p.43]», 1 gepe3 Te moTpedyrodoi
TTOCHJIEHOTO BUXOBHOT'O BILIHUBY.

HekaHoHIYHA 30BHINIHICTH, BIATAaK, CHMBONI3y€ OCOONMBHUI CTaTyC IUTH-
Hu. [TosiBa y MeXax CeHTUMEHTAJIBHOTO JAUCKYPCY AIBUMHKH 3 XJIOM UMM iM’SIM
Jxo (cxkopoueHe Bijx OmarompuctoitHoro /I)ko3edina), — HAATO BUCOKOI, XymOl Ta
CManIsBoi, KOTpa CBO€I0 HE3rpabHICTIO HarajyBaia Jioma Ta Oe3BiANoBigaIbHO
CTaBUJIACh JI0 BJIACHOI 30BHIIIHOCTI, HEPEKOHIMBO CBIIYHUTH ITPO 3apOJLKEHHS Ha-
MIPYTH MIX JUTSYOIO0 1HIUBITYaJIbHICTIO Ta HU3KOI0 BCTAHOBJICHHX JUIS «MaJICHb-
Koi >KiHKM» HopMmatuBiB. “I can’t get over my disappointment in not being a boy;
and it’s worse then ever now for I’m dying to go and fight with papa, and I can
only stay at home and knit, like a poky old woman! [10,p.9]”, — HeogHOpPa30BO
nuToBaHUK MaHiecT KO BHBOIUTH HIBYMHKY 32 MEXKI POIBOBOi CHCTEMH Bi-
KTOPiaHCTBA, OAHOYACHO TOPYIIYIOUH Ty HU3KY MpoOJieM, cepell IKUX Barome
MICIIe ITOCi/1a€e mpodiieMa HAIllOHABHOT IICHTHYHOCTI.
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BimoMo, mo MpOTATOM OCTAaHHBOTO NECATHIITTS Iepe] BIiHOK OLIBIIICTh
aMCpUKAHIIIB BiTIyBaJId TOPIICTH 32 CBOKO KpaiHy Yepe3 YCBIIOMIICHHS ITIHHOCTI
JUISL JTIOZICTBA JIP’KaBHOTO EKCIIEPUMEHTY B Taily3i JJIeMOKparii. 3alikaBieHHs Ji-
TepaTyporo poOuTh J[)ko Bpa3MUBIIINM, IOPIBHSIHO 3 ceCTpaMu, 00’ €KTOM IaTpi-
OTHYHOI ariTallii; OCHOBY CBITOIVISAY MiIJIITKA CTAHOBUTH HAIliIOHAJHFHO-MapKO-
BaHWH KOHLENT «HE3AJICKHICTHY, IO MIATBEPAKYETHCS BUCOKOIO, JUTS BIKTOpiaH-
CBHKOI JIIBYMHKH, YACTOTHICTIO BUKOPUCTAHHS Bapialiil tekcemu “independence”
y IOUTSYOMY MOBJICHHI. Y MeKax IaTpiapXaJbHO-1IMIIIYHOIO HapaTHBY «HeE3a-
JISKHICTh» HaOyBa€e 3HAUCHHS CBOOOIM Bill aPECOBAHUX «MAJICHBKUM JKIHKaM)
MIPUITUCIB BIKTOPIaHCHKOTO CYCIIILCTBA. AHATI30BaHUI KOHIICNIT MOXKE MAaTH K
JTYXOBHHIA, TaK i MaTepiaabHUN OiK.

JIyX0oBHWMIA 3MICT He3aJeKHOCTI J[PKO peami3yeTbes Ha PIBHIX:

- MOBJICHHEBOMY.

OKpiM IIPUCYTHOCTI y MOBJICHHI «MaJICHBKOT )KIHKI» CTHJIICTUYHO 3HMKEHOT
JICKCWKY, KPUTHKA 3BEpPTa€ yBary Ha JIOMiHyBaHHsS aiecioBa “‘exclaimed” mpu
XapaKTePUCTHUIl IHOT0 MOBICHHS [19]. OCKinbKU Oa’kaHUMHU IS TIBYMHKH BBa-
JKAITUCS CITITETH «TUXa» 1 «BUTPUMAaHAY, MiIBUIICHUH Pi3KUi TOH OyB 03HAKOIO
CYIPOTHBY 3arajbHOIPUHHATOMY CTHIIIO CITUIKYBaHHSL.

OxpeMuM acnekToM MOBIEHHs JI)ko € HOro ryMOpHCTHYHMI KOMIIOHEHT. Bpa-
XOBYIOUH, II0 CMiX MOCTYJTIOETHCSI SIK «BHYTPIIIHE YCBIJOMJIEHHS CaMOro cede, CBO-
€l cui Ta 3matHoCTi 1o mpotubopcersa [4,¢.30]» (=cBoO0ma), BaXKIIMBE 3HAYCHHS
OTPUMY€E 3MAITFOBAHHS JIIBYMHKH B SIKOCTI HE JIUIIE 00’ €KTa, ale i cy0’eKTa rymMopy.

- piBHI CTUKETY.

[Mopymenns Ko €TUKETHUX HACTAHOB BiJI0YBAETHCS 3a TEH/IEPHOIO 03HAKOIO.
CBizoMe 1 MPUHIMIIOBE HEJOTPUMAHHS ITOBEAIHKOBUX CTAaHAAPTIB «MaJICHBKOT
KIHKW» (HEBMIHHS TOTYBaTH 1Ky, OalyKiCTh IO 30BHIIIHOCTI, XJIOM si4i MaHESPH
Ta iH.) €, BIACHE, BiJI3¢pKAICHHSIM OOPOTHOM CBITCHKOTO KOICKCY Ta PyCOICHKOT
JOKTPUHH TIPUPOTHOCTI.

- piBHI Mi>KOCOOHCTICHHX BiTHOCHH.

V¥ crocyHKax 3 mpeacTaBHUKaMH iHIIOI crati /Ko Hajae mepesary apyxoi,
KOTpa BTLIIOE 1710 «a0comoTHOI cBoOoau 1 m00poi Bomi» (M. MoHTeHb), a HE
KOXaHHIO, 3 Horo kKoHoTarier 3anexxHocti (“I won’t have any sentimental stuff
about compliments and such rubbish [10,p.58]”). CBo6ona {0 mommuproeTsest i
Ha MPOTHJIII0 aBTOPUTETaM: BOHA HE OOIThCS BIZCTOIOBATH BIACHY MO3HMIIIO, UM
3MYIIIy€ TIOBAYKATH ce0e HE TUIBKHU OTHOMITKIB, ajie i JOpOCIe OTOUCHHS.

MarepiaJlbHUI 3MICT KOHIENTY «HE3aJICKHICTB» PO3TOPTAETHCS Y MPAMOMY
3B 513Ky 3 IHIIOIO HalliOHAIFHO-MApKOBAHOIO JIOMIHAHTOIO — IPALCI0, SIBIISTFOYH
YiTKO BHpaXCHE TeHICpPHE 3a0apBicHHS. BUKOHABHI (QYHKIT METOHIMIYHOTO
3aMiCHHUKa 0aThKa, JiBYMHKA BHIIPOOOBYE Pi3HI Crlocodn 3apoOiTKy 3 METOO I10-
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LIyKY TTOCTIHHOTO JKepena ciMeitHoro 1o6po0yTy. OnHak 3a piBHEM €KOHOMIYHOT
MIEPCIICKTUBHY TSI TAJJAHOBUTOI NiBYMHU JiTEpaTypa — cepa npodeciitHux amoi-
it JI’Ko, — JIMIIAETHCS 11038 KOHKYPEHIII€IO0.

CrpiMKe 3pOCTaHHs THpaXiB *KiHO4OI 1po3u npotsirom 1860-1880 pp. more-
TIep CIPUYMHSE AKICHTYAIlil0 TeHIEPHOTO aCIEKTy IpH Oyab-sKOMY 0O0rOBOpEHHI
TaHAEMY «JIiTeparypa-puHoOK» [17,p.42], ToX HEAUBHO, IO CaAME IIEPO Ta HYOp-
HUJIa» CTAIOTh IS JIBYMHKY CUMBOJIAMH MTOAAJBINOI cTabnbHOCTI. BogHowac Ha-
SIBHICTB Y CYCITUTBHIN AYMIIl 9iTKO BU3SHAUYCHUX MOJIEIICH JIiTepaTypHOi TBOPUYOCTI:
«TomyIsipHa THCEMeHHUID» (“popular female author”) Ta «poMaHTHYHMIA TeHIN
(“romantic male genius”) poOUTE TPOIIOBUH MPIOPUTET HETIEPEOOPHOIO ITEPETITKO-
JIOK0 JI0 BXOJDKCHHSI JKIHKH Y TIPOCTip eNiTapHOi KylIbpTypH. binbmie Toro, 3a pe-
3yJIbTaTaMy JIOCIIUKEHb MUHYIINX POKIB, IPAarHEHHS aBTOPKH IOITYIISIPHUX pOoMa-
HIB 37100yTH CTaTyC MUTIIS CIIPHYNHSIIO «KOH(ITIKT 13 BIACHOIO KYJIBTYPOIO, KOTpa
IHTEpPIIPETYE MOHATTS «KIHKa» 1 «MHUTEIb» K aHTaroHictuyHi [17,p.32]». H. Co-
(ep BHCIOBIIOE TYMKY, IO CaM iiea]l «BHCOKOI'O MHUCTEITBA» 3apO/DKYBaBCS Y
KOHTEKCTi POTHUi1 aKTUBHOCTI TaK 3BaHO1 “scribbling woman”, mmpoxka moryJsi-
pu3attis poOiT SKO1, 3TiTHO 3 MePEKOHAHHIMH IaTPiapXallbHOTO CYCIIUTBCTBA, MO-
IJ1a CTAHOBHTH 3arp0o3y PO3BUTKOBI HAIIOHAIBHOI KYJIBTYpH. TaKMM YHMHOM, «CEH-
CAIlIfHICTB» — MMOPYIICHHS BIKTOPIaHCHKOTO KAHOHY 1 CHHOHIM HEeTaTUBHOI (X04a i
S€KOHOMIYHO TIPUBAOINBOT) KOHIICHIIIT )KIHOYOTO MHCTEIITBA, € MPSIMOI0 3arpO30k0
penyTarii aropku. st BuxoBaHoi y Tpaaumisx H. [oropra, P. EMepcona ta iH-
KX 3arajbHOBH3HAHMX aBTOopuTeTiB JIyisn OINKOTT MOpasibHa i MaTepianbHa He-
OOXiHICTh CTBOPIOBATH 3pa3KH CEHCAIIIHOTO KaHpPY Iepeadadana 000B’I3KOBE
MacKyBaHHS BIACHHX poOiT mix ncepmoHiMoM (A. M. Barnard). TBopui cripoou
JI>x0 TakoXX BUKPUBAIOTH TSOKIHHS IO CEHCAIiHOCTI. e mpocTexyeThes 1y Bif-
BEPTOMY HENPUHHATTI BIKTOPiaHCHKOTO “‘sentiment”, 1 y MICTUYHIN TCH/CHIIIi BU-
raJlaHuX JiBYNHKOIO icTopiil. [Ipo icHyBaHHS HAIIPyTH MiXK BIACHUMHU iHTepECaMH
1 IparHeHHSM BiJIIOBiJaTH BUCOKUM CTaHAapTaM MacKYJIiHHOI KyJIBTypH CBIIYUTh
crpo6a J[)ko MpUXOBaTH ITi/ BUIVISIOM XBIUTHHHOT JKapTiBIUBOI 3a0araHky iCTHH-
Hy Mpito: ““Genius; don’t you wish you could give it to me, Laurie?” and she slyly
smiled in his disappointed face [10,p.128]”.

Besnepeuno, mpobiriema peaizarii mpodeciiiHol iTeHTHIHOCTI [0 HaJIeKHUTh
cdepi maitOyraporo. OHak i Haparop, 1 IPOTaroHicTKa CBiJIOMi MOXJIMBOCTI BH-
HUKHEHHS TaKuX MMpoOieM, ToXX HEeBUITaAKoBo [0, moaidHO 10 cecTep, Ha3UBae
CBOI Kap’€pHI IUIAaHN «ITOBITPSIHUMHM 3aMKaMmn». 3alporpaMoBaHa repeadavysa-
HICTh IMOJAJIBIIOTO JKHUTTS CYNEPEYHUTh 1HIUBIAYyaTbHOMY TOTCHIIATY ITiUTITKA,
BHKITUKAIOYHM OTHOYACHO KPHU3Y T€HACPHOT 1 BIKOBOI 1ICHTHYHOCTI.

B onniif i3 meprmmx xapakrepuctuk ko (“a girl who was rapidly shooting up
into a woman, and didn’t like it [10,p.10]”") moMiTHI 03HaKM MaOYTHBOT TUTCSIH
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JITEpaTypHUX MEPCOHAXIB, KOTPI CIPUHMATHMYTh AMTHHCTBO SIK PSATIBHE KOJIO
BiJl poiTbOBUX YMOBHOCTEH mopocioro cBity (Ilitep Ilen - «Ilitep [Ten» Ix. bap-
pi, 1904p., Jliocinga - «Pomukosi xkoB3aum» Pyt Coitep, 1937p. Ta in.), i y diry-
pasbHOMY 41 OyKBaJbHOMY CEHCI Ha3aBKAM JIMIIATUMYThCS MaleHbKIMU. “T wish
wearing flatirons on our heads would keep us from growing up. But buds will be
roses, and kittens, cats — more’s the pity! [10,p.195]”, — 3 6onem Burykye Jxo, Ha-
MAarar4rch 30eperT JyXOBHY IUTICHICTE 1 HE3aJICKHICTh CTApAaHHUM TUICKAaHHIM
30BHINIHIX 03HAK JIUTSIYOTO: PyXiB, irop, OJATY, 3a4iCKU.

KOHTEKCT «JUTHHCTBO SIK MPOTH/IS TeaTpali3oBaHOCTI OyTTs» KHUIA€ CBITIO
Ha HeraTuBHE cTaBieHHs ko no 3apyumH Mer. /liBUMHKa HOSICHIOE CBiM Ipo-
TecT HeOaXaHHSIM BTpadaTH ONM3bKY JIIOAMHY. AHAJIOTIYHI PO3ILYMH 3 TPHBOLY
ofpyXeHHs cecTpH ['aHHUM MaioTh Micte 1 y moxaenankax JI. Onxort: “I moaned
in private over my great loss, and said I’d never forgive J. [John Pratt] for taking
Anna from me [16,p.219]”. LlinkoM 04eBUIHO, ONHAK, i T€, [0 IEPETHH CTAPIIOO
JIBUMHKOIO KOPIOHY MiX JUTHHCTBOM 1 OPOCITICTIO poOuTh J[PKO Bpa3IHBIMIO0
JI0 HEMHHYYOTO BIUIMBY TTaTpiapXalbHUX CTAHIAPTIB, a/Ke BOHA — HACTYITHA TIpe-
TEH/ICHTKA HA BUKOHAHHS €MHO MOXKJIMBOI POJIi Marepi i JpyKUHH.

ATNBTEpHATHBOIO 30BHINIHIN peanbHOCTI st JIKO € 11 BIacHUi TearparbHUi
MIPOCTIp, Y AKOMY JiBYMHKA Biirpae BUHATKOBO YOJIOBIYi PO, TIO3HAYCHI 3HAYHO
BHUIIUM CTYIIEHEM BapiaTHBHOCTI. OCKIIBKM MOTHUB TI€PEOSTaHHS JKIHKH y YOJIO0-
BiKa pO3MIIIAIOTH «SK HEOOXiTHUI KOMITOHEHT MiIBUIICHH 1i ctaTycy [8,c.337]»,
akTopcTBO J)KO MOYKHA BBaJKATH CBOEPIIHUM CITIOCOOOM CyOIiMallii He3/iiicCHeH-
HuX OakaHb. [Ipy IIbOMY HiBYMHKA CTa€ 00 €KTOM JICIIO ipOHIYHOTO CTABICHHS
Haparopa, 30pi€HTOBAHOTO Ha (POPMyBaHHS y IUTHHH-PELUIIEHTA TPABUIBHOI
KOHIIENIT AiBOYOT TOBEIIHKN.

ATe CBIT BIKTOpPiaHCHKAX YMOBHOCTEH HE CTOPOHHIH 1151 [I)K0; BMIIIYFOUH TT0-
3WIII0 PITHUX i JFOICH, BiH SIBIIsiE OMHY 3 TpaHEH HAlliOHATBHOI 1IEHTHYHOCTI,
TOX O0pOTHOA MPOTH IHOTO CBITY HaOyBae hopmu 6opoTHOU mpoTH camoi cede. BHy-
TPIIIHIA CTaTyc METOHIMIYHOTO OaThbKa, MIIHO TIOEIHAHUH 3 KOHIICIITOM «BIIIOBi-
TaTBHICTEY, 3MyIIye J[Ko cTpaaaTy yepe3 HauapiOHinry noMmiky [ 19]; mpuauHoro
MaJIo He BCIX CIMEHHMX Herapas[IiB JiBUMHKA BBAXKAE CBIN «KaXJIMBHI XapaKTep».

3arocTpeHHs Biq4yTTs IPOBUHU IIEpe]l PIAHUMH BiIOyBa€ThCS JIBIi:

- KON 4epe3 o0pa3sy, BUKIHMKAHY 3HHUILICHHSAM CBO€i MepIuoi JiTepaTypHOl
CIpoOM — KHUTH Ka30K, JI>KO He BCTHUTA€ IONEPEANTH BUHYBATHIIO IHIMICHTY
Ewmi mpo HeOe3meuny Kpury;

- KOJIM HaJMipHa 3aHypeHIiCTh J[)KO y TBOpUiCTh MPOBOKYE, HA TyMKY JiBUNH-
KH, BOXKY XBOpOOY (a Ii3HiIIe 1 CMEpPTh) 3aralbHOI yimrooneHui ber.

B 000x Bumagkax JiTeparypHa isUTBHICTD — KaTalli3aTOp KPUTUYHOTO CTaHY,
ane 0coGIIMBO MOKA30BHil TyT APYTHii ermizoxn. Moro Giorpadiuna HepimmosigHicTs
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(y pouni camoi JI. OnxorT Manenbka JIi331 3apazuiiacst Bix Marepi) po3IiHIOETHCS
JEeIKUMH KpUTHKaMH sIK cripoda JI. OJIKOTT BUPA3UTH CBOE CIPaBXKHE 3aHETIOKO-
€HHSA: SIKIIO poitb JIi331/ bet oOMexyBamacs miaTPUMKOIO POIUHH, a forromora Jly-
i3u/ Jo Oyna 3HaYHO MPOMYKTUBHINIO, TO MMCbMEHHUIBKUH TaJaHT CTapIIoi
CECTpH T030aBIISIB MOJIOANTY CCHCY XKHUTTs [19].

[Mompu BimBepTY AMCKYCIHHICTH IBOTO CYIKCHHS (HE3pO3YMIIUM BHIAETHCS
MIPOTUCTABJICHHS MaTepiallbHOTO 1 MOPAJIBHOTO ACTIEKTIB JOIMOMOTH), OYEBUIHO
oznHe: 60poThOa 3 CO00I0 y MOMEHT 3arpo3u XKHUTTIO OJIN3BKOI JFOAWHH IIEPETBO-
PIOETBCS HA OOPOTHOY 3 BIACHOIO IACHTHUYHICTIO, IO CIIPUYMHSIE MIOMITHUH PYX Y
0iK TaTpiapXaJTbHOTO POJBOBOTO PO3MOALTY. | KoM 3romoM, 3aBASKH peaizarii
Ber B sixocTi Arrena-I'enis, npodeciiina ineHTryHIcTh [0 Oyme BiTHOBIICHA Ha
HOBOMY piBHI, TiB4MHA 00epe OLIBII MPUAHATHAN IS CyCITUIhCTBA MUIAX JIPYKHU-
HU 1 «MaTtepi» 0araTboX Y4YHIB IPHBATHOIT 3aMiCHKOT IITKOJIH.

3narnicTh [0 ajanTyBaTucs 10 BIKTOPIaHCHKOTO CIIOCO0Y JKUTTSI pOOUTH il
00pa3 izeanpHOI0 MozeiuTio AUTHHCTBA JI. OJKOTT (KOTpa HIKOIM HE 3MOIVIa IPo-
WTH IUISIXOM CBOTO IEPCOHAXKY 1 IMMOBHICTIO 33JJOBOJIHUTH OYiKyBaHHS OaThKa), a
€THAHHSI POAWHU HAMIPUKIHIII TBOPY CHMBOIII3y€ HAJIiI0 HA BIKOBIYHE 30epSIKCHHS
Coro3y (rotoBHa puuunHa i Meta I'pomazstHChKOI BiliHM [5,¢.31]).

Opnnak ¢iHanbHUR TpiyM$ marpiapXajibHOCTI (marpiapxajbHe 1 TeaTpajbHe
¢dokycyroTscst B oHii Touni: “So grouped, the curtain falls upon Meg, Jo, Beth
and Amy [10,p.224]”, — J)x0 mipeacTaBiIcHa CBIIOMOIO aKTOPKOIO TependadyBa-
HOTO perepryapy) He 3amepedye HOBATOPCHKOTO 3HAUYCHHS pOMaHy. 3HAKOBICTb
«MarneHbKHX XIHOK» 00yMoBIIeHa 1osiBotO B sriteparypi CILIA oOpa3y HoBoi ame-
PUKAHCHKOT JIIBUNHKHU-ITIIUTITKA.

JI>x0 € HOBOIO /IIBYNHKOIO y TOMY CEHCI, I110:

- UM HE BIEpPIIE Y MPO3i I JiTel NiBYMHKA BiTIyBa€ HEBIIMOBITHICTD MiX
3aKJIaJIeHUM B Hel NMPUPOJHMM IOTEHIIAIOM, ITPaBOM BHOOPY, MOPOIKYBaHHM
UM TTOTEHITIAJIOM Ta 3aIpOTPaMOBAHICTIO JKIHOYOI JOJi y BIKTOPIaHCHKOMY CO-
iyMmi;

- BOHA XOu€ 1 MOKe (piHAHCOBO 3a0e3MeuyBaTH PiTHIX, HAMATa€ThCS MPOTH-
CTOSITH 3aTaIbHONPUHHATHM HOPMATHBaM 1 HECE BiIMTOBIIABHICTH 3a CBill BHOID;

- 11 00pa3 MCHUXOJIOTIYHO JOCTOBIPHO BiITBOPIOBAB HAIlIOHAJIHHY MCHTAJb-
HICTh aMEPUKAHCHKOI IIPEACTaBHUII cepeaHboro kiacy 1860-x pokis XIX cromit-
TT; TIPO 1€ CBIAYUTH MOIMYJIPHICTh POMaHy cepell MOJIOIUX YHTadiB i HeOakaHHS
MHUPHUTHCS 3 HAATO TPaJUIiHHO-CEHTUMEHTAIBHUM (DiHAJIOM «IIEpIIOTO aKTy Ci-
MEWHOT IpaMuy.
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